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Umowa nr DSG/0278
o powierzenie grantu w ramach projektu
.Dostepny samorzad - granty”
realizowanego przez Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Oséb Niepetnosprawnych w
ramach Dziatania 2.18 Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwdj
2014-2020

zawarta w dniu ..92:01:2023 1. Warszawie pomiedzy:

Panstwowym Funduszem Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych (PFRON) z siedzibg w Warszawie, al. Jana
Pawta Il nr 13, zwanym dalej ,Grantodawcg”, ktory reprezentuja:

1) lzdebskMirostan==PetomocrilcPFREN Banasiewicz Sebastian - Petnomocnik PFRON

2) Gurbiel Krystyna - Petnomocnik PFRON

a

Gming Biatogard z siedzibg w ul. Wileriska 8, 78-200 Biatogard
zwanym dalej ,Grantobiorca”, ktéry reprezentuja:

1) Smolinski Jacek - Wojt

dziatajacego/dziatajacych przy kontrasygnacie Izabeli Czaplejewskiej - Skarbnika
zwanymi dalej Strong lub Stronami.

llekro¢ w niniejszej umowie jest mowa o:

1. ,Grantodawcy” - nalezy przez to rozumie¢ Paristwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych
(PFRON);

2. ,Grantobiorcy” - nalezy przez to rozumie¢ podmiot okreslony w art. 35 ust. 3 ustawy wdrozeniowej;

.grancie” - nalezy przez to rozumie¢ grant w rozumieniu art. 35 ust. 5 ustawy wdrozeniowej;

4. ,przedsiewziecie grantowe’- nalezy przez to rozumie¢ przedsiewzigcie opisane w ztozonym przez
Grantobiorce wniosku o udzielenie grantu;

5. ,generatorze wnioskow” - aplikacja stuzaca m.in. do sktadania, oceniania i rozliczania wnioskéw grantowych.
Za pomoca aplikacji bedzie tez prowadzona korespondencija z Grantobiorcami;

6. ,rozliczeniu transzy” - nalezy przez to rozumie¢ grant rozliczony na podstawie zatwierdzonego przez
Grantodawce sprawozdania koricowego z uwzglednieniem przekazanej transzy i wysokoéci zaakceptowanych
wydatkow;

7. ,Dostepny samorzad - granty” - nalezy przez to rozumie¢ projekt pozakonkursowy realizowany w ramach
Dziatania 2.18 Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwdj 2014-2020, wspdffinansowanego ze
$rodkow Europejskiego Funduszu Spotecznego;

8. ,Regulaminie naboru ” - nalezy przez to rozumie¢ Regulamin naboru wnioskow o udzielenie grantu dla
jednostek samorzadu terytoriainego w ramach Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozw6j 2014-2020
Dziatanie 2.18 Wysokiej jakoéci ustugi administracyjne, umieszczony na stronie internetowej;

9. ,sprawozdaniu czesciowym/koricowym” - nalezy przez to rozumie¢ dokument, sporzgdzony przez
Grantobiorce wedtug wzoru okreslonego przez Grantodawce, ktéry stuzy rozliczeniu otrzymanego grantu,

w
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obejmujgcy sprawozdanie rzeczowe i finansowe;

.ustawie wdrozeniowej” - nalezy przez rozumie¢ ustawe z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji
programéw w zakresie polityki sp6jnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014- 2020 (Dz. U. z 2020
r. poz. 818, z pdzn. zm.);

.transza” - nalezy przez to rozumie¢ kwote przekazywang Grantobiorcy z géry na realizacje przedsiewziecia
grantowego z obowigzkiem rozliczenia zgodnie z umowa;

~malym grancie” - nalezy przez to rozumie¢ grant nie przekraczajacy kwoty 100 000,00 z;

~duzym grancie” - nalezy przez to rozumie¢ przedsigwzigcie grantowe przewidujace dostosowania
architektoniczne o wigkszej skali, ktérego kwota grantu nie przekracza 250 000,00 zt, a wydatki zaliczone do
cross-financingu i $rodkéw trwatych tacznie przekraczajg kwote 150 000 zt.

Przedmiot umowy

Paragraf 1.

. Przedmiotem umowy jest powierzenie grantu na realizacje przez Grantobiorce przedsiewzigcia grantowego

pn.: ,DOSTEPNA GMINA BIALOGARD”, okres$lonego we wniosku o udzielenie grantu numer DSG/0278,
stanowigcym zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy (dalej: ,Wniosek”).

. Grantobiorca zobowigzuije sig do przestrzegania postanowien okre$lonych w Regulaminie naboru i w

zatgcznikach do tego Regulaminu, przyjetych w ramach Projektu pt. Dostepny samorzad - granty,
realizowanego przez Grantodawce w ramach Dziatania 2.18 Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja
Rozwo6j 2014-2020.

Umowa okresla szczeg6towe zasady powierzenia Grantobiorcy grantu na realizacje przedsiewziecia
grantowego oraz prawa i obowigzki Stron zwigzane z realizacjg przedsiewziecia.

Grantobiorca zobowigzuje si¢ do realizacji przedsiewzigcia grantowego z nalezytg starannoscia i
wykorzystania grantu na zasadach i warunkach okre$lonych w Umowie.

. Grantobiorca zobowigzuije sie do realizacji nastgpujacych obowigzkéw informacyjno-promocyjnych:

1. umieszczenia na wszystkich materiatach dotyczacych przedsiewzigcia grantowego: znaku funduszy
Europejskich z nazwg Programu PO WER,; barw Rzeczypospolitej Polskiej, znaku Unii Europejskiej z
nazwg Europejski Fundusz Spoteczny, zgodnie z informacjami dostepnymi na stronie
https://www.power.gov.pl/strony/o-programie/promocja/zasady-promocji-i-oznakowania—projektow-w-pr
ogramie/zasady-promociji-i-oznakowania-projektow-w-programie-umowy-podpisane-od-1-
stycznia-2018-roku/ oraz logo PFRON, zgodne z ,Ksigga identyfikacji wizualnej PFRON”
zamieszczonej na stronie internetowej PFRON:
http://www.pfron.org.pl/dla-mediow/logo-funduszu/#c315292,

2. umieszczenia w miejscu ogdinodostepnym i tatwo widocznym, takim jak np. wejécie do budynku,
plakatu o minimalnym rozmiarze A3 z informacjami na temat przedsiewziecia grantowego, w tym
z informacjami dotyczacymi wsparcia finansowego,

3. zamieszczenia na stronie internetowej krotkiego opisu przedsigwziecia grantowego.

Paragraf 2.

Na warunkach okreslonych w umowie, Grantodawca powierza Grantobiorcy $rodki finansowe w postaci grantu
na realizacje przedsigwzigcia grantowego, a Grantobiorca zobowigzuije sie do jego realizacji zgodnie z
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Whnioskiem. Przedsiewziecie-bedzie realizowane przez:
. kaczna wysoko$¢ wydatkdw ogotem przedsiewziecia grantowego wynosi 90 835,00 zt (stownie:
dziewiec¢dziesiat tysiecy osiemset trzydziesci pie¢ ztotych), w tym tgczna wysokos¢ wydatkéw mozliwych do
sfinansowania w ramach przedsiewziecia grantowego wynosi 89 755,00 zt (stownie: osiemdziesigt dziewigc¢
tysiecy siedemset pie¢dziesiat pie¢ ztotych)
. Grantodawca przekazuje Grantobiorcy grant w wysokos$ci 89 755,00 zt (stownie: osiemdziesigt dziewigc
tysiecy siedemset pie¢dziesiat pie¢ ztotych).
. Grant jest finansowany z nastepujacych zrodet:
a. ze $rodkéw europejskich w kwocie 75 645,51 zt (stownie: siedemdziesiat piec tysiecy szesCset
czterdziesci pie¢ zlotych pie¢dziesiat jeden groszy), co stanowi 84,28% powierzonego grantu.
b. ze $rodkéw dotacji celowej w kwocie: 14 109,49 zt (stownie: czternascie tysiecy sto dziewig¢ ztotych
czterdziesci dziewiec groszy), co stanowi 15,72 % kwoty powierzonego grantu

»

. Przekazane przez Grantodawce w ramach niniejszej umowy $rodki finansowe w ramach grantu przeznaczone
zostang przez Grantobiorce wytgcznie na realizacje przedsigwzigcia grantowego. W przypadku przeznaczenia
Srodkéw na inne cele, stosuje sie paragraf 8 umowy.

. Wydatki w ramach przedsiewziecia grantowego moga obejmowac koszt podatku od towar6w i ustug (VAT),
zgodnie ze ztozonym przez Grantobiorce o$wiadczeniem, stanowigcym zatgcznik nr 3 do niniejszej umowy.
Oswiadczenie bedzie podlega¢ aktualizacji w przypadku zmiany danych w nim zawartych.

Przekazywanie $rodkow finansowych

Paragraf 3.

. Grantodawca przekazuje Grantobiorcy grant transzg, w wysoko$ci do 90% kwoty powierzonego grantu, w
kwocie 80 779,50 zt (stownie: osiemdziesiat tysigcy siedemset siedemdziesiat dziewig¢ ztotych pigcdziesiat
groszy).

. Transza, o ktérej mowa w ust. 1, zostanie przekazana Grantobiorcy w terminie 30 dni kalendarzowych od
podpisania umowy.

. Pozostata kwota grantu, jako zwrot poniesionych wydatkéw, zostanie przekazana Grantobiorcy w terminie 30
dni kalendarzowych od zatwierdzenia przez Grantodawce sprawozdania koricowego. Jezeli ze ztozonych do
weryfikacji dokumentoéw bedzie wynikato, iz wydatki zostaty poniesione nieprawidtowo, Grantodawca obnizy
wysoko$¢ kolejnej transzy grantu o kwote tych wydatkéw lub wystapi do Grantobiorcy z wezwaniem do zwrotu
srodkéw. Grantobiorca zobowigzuje sie do zwrotu tej kwoty w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia
otrzymania od Grantodawcy wezwania do zwrotu.

. Zatwierdzenie sprawozdania koricowego nastapi w terminie 30 dni kalendarzowych od daty przestania przez
Grantobiorce prawidtowo sporzadzonego i kompletnego sprawozdania koricowego.

. Grantobiorca jest zobowigzany do rozliczenia cato$ci otrzymanego grantu w sprawozdaniu koricowym, o
ktorym mowa w paragrafie 7 ust. 2 umowy. W przypadku gdy ze sprawozdania koricowego wynika, iz pierwsza
transza grantu nie zostata wykorzystana w cato$ci, Grantobiorca bez wezwania, zwraca tg czg$¢ grantu w
terminie 30 dni kalendarzowych od zakorczenia realizacji przedsigwzigcia grantowego na rachunek bankowy
Grantodawcy.

. Warunkiem ptatnosci transzy oraz rozliczenia koricowego grantu, jest dostgpno$¢ srodk6w na rachunku
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bankowym Grantodawcy.
7. Grantobiorca wydziela osobny rachunek bankowy dla przedsiewziecia grantowego o nr PL 73 8562 0007 0000

0677 2000 0510, na ktéry beda przekazane przez Grantodawce $rodki grantu.

Realizacja umowy

Paragraf 4.

1. Grantobiorca zobowigzuje sie do:

1.
2.

10.

realizacji przedsiewzigcia grantowego zgodnie z zapisami Wniosku;

zachowania trwatosci przedsigwzigcia grantowego w rozumieniu art. 71 ust. 1 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013, w odniesieniu do wydatkéw ponoszonych w
ramach grantu jako Srodki trwate lub cross-financing, przez okres 5 lat, liczac od daty ptatnosci
koricowej przekazanej Grantodawcy w ramach Projektu ,,Dostepny samorzad - granty”;
przestrzegania zasady rownosci szans i niedyskryminaciji, a takze réwnosci kobiet i mezczyzn w ramach
realizacji i zarzadzania przedsiewzieciem grantowym;

udzielania zamoéwien w ramach przedsiewziecia grantowego zgodnie z postanowieniami rozdz. 7
Regulaminu naboru;

prowadzenia dokumentacji przedsiewzigcia grantowego i przechowywania przez 5 lat od zakoriczenia
realizacji przedsigwzigcia grantowego dokumentéw, na podstawie ktérych Grantodawca przekazat
$rodki na realizacje niniejszej umowy oraz poinformowania Grantodawcy o miejscu przechowywania
dokumentacji przedsigwzigcia grantowego, w przypadku zmiany miejsca jej przechowywania;
przesytania do Grantodawcy sprawozdari cze$ciowych dotyczacych realizaciji przedsiewziecia
grantowego za zakoriczone kwartaty, w terminie 15 dni kalendarzowych od zakoriczenia danego
kwartatu;

. przestania do Grantodawcy sprawozdania koricowego dotyczacego realizacji przedsiewziecia

grantowego, w terminie do 30 dni kalendarzowych od zakoriczenia realizacji przedsiewzigcia
grantowego;

. udostgpniania kazdorazowo na wezwanie Grantodawcy, w terminie okre$lonym w wezwaniu, jednak nie

krétszym niz 5 dni roboczych, petnej dokumentacii ksiggowej dotyczacej rozliczenia otrzymanych
$rodkow oraz dokumentaciji grantu potwierdzajacej realizacje przedsiewziecia grantowego zgodnie z
Whioskiem;

umozliwienia w kazdym czasie przez okres 5 lat liczac od korica roku kalendarzowego, w ktérym
Grantobiorca zakoriczyt realizacje przedsiewzigcia grantowego, przedstawicielom Grantodawcy oraz
innym uprawnionym podmiotom, do przeprowadzenia kontroli w zakresie realizacji przedsiewziecia
grantowego oraz do udzielania wyjasnien lub pisemnych informacji o przebiegu oraz zaawansowaniu
wykonania przedsiewzigcia grantowego;

prowadzenia wyodrgbnionej ewidenciji wydatkéw grantu w sposdb przejrzysty, tak aby mozliwa byta
identyfikacja poszczegdlnych operacji zwigzanych z przedsigwzigciem grantowym.

2. W przypadku gdy realizatorem przedsigwzigcia grantowego jest jednostka organizacyjna (lub jednostki
organizacyjne), Grantobiorca sprawuije staty nadzér nad przestrzeganiem przez realizatora zasad realizacji
przedsigwzigcia grantowego, wskazanych w ust. 1 pkt 1 do 10.
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. Realizator przedsiewzigcia grantowego zobowigzany jest do przestrzegania praw i obowigzkéw wynikajacych z
niniejszej umowy.

Paragraf 5.

. Grantobiorca zobowigzany jest do powiadomienia Grantodawcy za posrednictwem generatora wnioskéw, o
kazdym zdarzeniu majacym wplyw na termin lub zakres realizacji zobowigzan wynikajgcych z umowy, do 14
dni kalendarzowych od zaistnienia zdarzenia.

. Niezachowanie terminu, o ktérym mowa w ust. 1, moze stanowi¢ podstawe do wypowiedzenia umowy przez
Grantodawce.

. Grantodawca nie ponosi odpowiedzialnosci wobec 0séb trzecich za szkody powstale w zwigzku z realizacjg
przedsigwzigcia grantowego.

. Grantobiorca do korica okresu trwalosci zobowigzany jest do informowania Grantodawcy o wszelkich
okoliczno$ciach mogacych skutkowaé naruszeniem trwatosci przedsiewziecia grantowego.

. W przypadku stwierdzenia przez Grantodawce naruszenia zasady trwato$ci przedsiewzigcia grantowego,
Grantobiorca zwrdci catos¢ lub cze$¢ grantu w wysokosci proporcjonalnej do okresu niezachowania trwatoéci
przedsiewzigcia grantowego.

Paragraf 6.

- Zmiana tresci Wniosku, w tym zmiana w budzecie przedsiewzigcia grantowego, moze by¢ dokonana na
wniosek kazdej ze stron w wyniku ustaleri pomigdzy Grantobiorcg i Grantodawca bez koniecznosci zmiany
umowy o0 powierzenie grantu, w formie potwierdzenia zaakceptowanych zmian w generatorze wnioskéw.

. Propozycje zmiany tre$ci Wniosku muszg by¢ zgtoszone przez Grantobiorce z odpowiednim wyprzedzeniem, z
tym, Ze nie pozniej niz na jeden miesiac przed koricem realizacji przedsiewziecia grantowego.

. Zgtoszenie zmian we Wniosku wraz z ich uzasadnieniem Grantobiorca przesyta za pomocg generatora
wnioskow.

. Akceptacja zmian przez Grantodawce jest dokonywana w generatorze wnioskow w terminie 30 dni
kalendarzowych, liczonych od daty ich otrzymania.

Paragraf 7.

. Grantobiorca zobowigzany jest do ztoZenia do Grantodawcy sprawozdar czesciowych dotyczacych realizaciji
przedsigwzigcia grantowego za zakoriczone kwartaty, wedtug wzoru okreslonego w Regulaminie naboru, w
terminie 15 dni kalendarzowych od zakornczenia danego kwartatu.

. Grantobiorca zobowigzany jest do ztozenia do Grantodawcy sprawozdania koricowego dotyczacego realizaciji
przedsigwzigcia grantowego, wedtug wzoru okres$lonego w Regulaminie naboru, w terminie do 30 dni
kalendarzowych od zakoriczenia realizacji przedsigwziecia grantowego.

. W sprawozdaniach, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, Grantobiorca przedtozy opis postepu rzeczowego i
zestawienie dokumentow finansowych potwierdzajgcych wysoko$¢ poniesionych wydatkéw zgodnie z
budzetem przedsigwziecia grantowego.

. Grantodawca zastrzega sobie prawo do weryfikacji dokumentéw przedstawionych w sprawozdaniach, o
ktérych mowa w ust. 3. W tym celu Grantodawca moze dokonaé losowania 5% proby sposrod pozyciji
przedstawionych w zestawieniu dokumentéw finansowych, a Grantobiorca zobowiazuje sie do przedstawienia
dokumentéw na wezwanie Grantodawcy, w terminie okreslonym w wezwaniu, jednak nie krétszym niz 5 dni
roboczych.
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. Niezaleznie od wskazanej préby, Grantodawca zastrzega sobie prawo do wezwania do przekazania przez
Grantobiorce réwniez innych dokumentéw, jezeli uzna to za konieczne dla oceny prawidtowosci rozliczenia
grantu. W takim przypadku termin dostarczenia ww. dokumentow zostanie okreslony w wezwaniu i bedzie nie
krotszy niz 5 dni roboczych.

. Grantobiorca zobowiazuije sie do sktadania na zadanie Grantodawcy dodatkowych wyjasnieri oraz
dokumentéw zrodtowych, niezbednych do rozliczenia powierzonego grantu.

. O koricowym rozliczeniu grantu Grantodawca powiadomi Grantobiorce odrgbnym pismem w terminie 30 dni
kalendarzowych od zatwierdzenia sprawozdania koricowego, o ktorym mowa w ust. 2.

Zwrot srodkow

Paragraf 8.

. W przypadku stwierdzenia przez Grantodawce wykorzystania grantu niezgodnie z niniejsza umowa,
Grantobiorca zobowiazuje sie do zwrotu grantu w catosci lub w czeéci wraz z odsetkami w wysokosci
okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych, liczonymi od dnia przekazania srodkéw na rachunek bankowy
Grantobiorcy do dnia zwrotu $rodkéw na rachunek bankowy Grantodawcy wigcznie, w terminie 14 dni
kalendarzowych od dnia dorgczenia wezwania do zwrotu, na rachunek wskazany przez Grantodawce.

. Zwrot czesci grantu moze zostac¢ dokonany przez pomniejszenie ptatnosci wynikajgcej z koricowego
rozliczenia transzy na rzecz Grantobiorcy o kwotg podlegajacg zwrotowi.

. W przypadku braku dobrowolnego zwrotu grantu wraz z odsetkami w terminie, o ktérym mowa w ust. 1,
Grantodawca podejmie czynno$ci zmierzajace do odzyskania naleznych srodkéw grantu z wykorzystaniem
dostepnych $rodkéw prawnych. Koszty czynno$ci zmierzajacych do odzyskania grantu obcigzajg Grantobiorce.

Kontrola

Paragraf 9.

. Grantobiorca zobowigzuje sie podda¢ kontroli w zakresie realizacji umowy oraz udostgpni¢ wszelka
dokumentacje zwigzang z przedsigewzigciem grantowym oraz umowa, w tym dokumentacje potwierdzajaca
informacje zawarte we Wniosku, stanowigcym zatgcznik nr 1 do umowy oraz informacje przedstawione przed
wejéciem w zycie umowy. Jezeli jest to konieczne do weryfikacji poprawnosci wydatkéw ponoszonych w
przedsigwzieciu grantowym, Grantobiorca jest zobowigzany udostepni¢ rowniez dokumenty niezwigzane
bezposrednio z jego realizacja.

. Kontrole beda odbywa¢ sie w formie kontroli zza biurka lub w miejscu realizacji przedsigwzigcia grantowego i
w szczegdlnosci moga polegaé na weryfikacji prawidtowosci przeprowadzenia wtasciwych procedur
dotyczacych udzielania zaméwier publicznych.

. Grantodawca wysyta zawiadomienie o kontroli, ktéra bedzie przeprowadzona w miejscu realizacji
przedsigwziecia grantowego lub o kontroli zza biurka, nie péZzniej niz na 5 dni kalendarzowych przed terminem
jej rozpoczecia.

. W przypadku kontroli na miejscu, Grantobiorca zobowigzany jest zapewni¢ obecno$¢ oséb kompetentnych do
udzielenia wyjasnieri na temat przedsigwziecia grantowego, zapewni¢ dostep do pomieszczer, dokumentéw,
systeméw teleinformatycznych i miejsc realizaciji przedsigwzigcia grantowego oraz udziela¢ wszelkich
wyjasnien dotyczacych realizacji przedsigwzigcia grantowego.

. Grantodawca zastrzega sobie mozliwo$¢ przeprowadzenia kontroli doraznej przedsigwzigcia grantowego bez
zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 3, w przypadku powzigcia watpliwosci w zakresie prawidtowej realizacji
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przedsiewzigcia grantowego.

. Nieudostepnienie wszystkich wymaganych dokumentéw lub odmowa udzielenia informac;ji jest traktowane jak
utrudnienie przeprowadzenia kontroli.

. Grantobiorca jest zobowigzany do realizacji rekomendacji Grantodawcy w terminach wskazanych przez
Grantodawce w raporcie z kontroli.

. Grantobiorca ma prawo zgtoszenia pisemnych zastrzezen do raportu z kontroli w terminie 7 dni od dnia jego
otrzymania. Jezeli w terminie 7 dni od otrzymania raportu z kontroli Grantobiorca nie wniesie do niego
zastrzezen, raport staje sie wigzacy.

. Grantobiorca jest zobowigzany przekazywa¢ Grantodawcy kopie informacii i zalecer pokontrolnych oraz
innych rownowaznych dokumentéw sporzadzonych przez instytucje kontrolujgce inne niz Grantodawca, jezeli
wyniki tych kontroli dotyczg przedsigwzigcia grantowego, w terminie 7 dni od dnia otrzymania tych
dokumentéw.

. Grantobiorca w okresie realizacji przedsigwzigcia grantowego oraz w okresie wskazanym w paragrafie 4 ust. 1
pkt 9, jest zobowigzany do wsp6tpracy z Grantodawca, w szczegolnosci do udzielania informaciji i
przedktadania dokumentéw dotyczacych przedsiewziecia grantowego.

. W przypadku naruszenia przez Grantobiorce procedur udzielenia zaméwier, Grantodawca moze uznaé catosé
lub cze$¢ wydatkéw zwigzanych z tym zaméwieniem za nieprawidtowe, positkujac sie taryfikatorem korekt,
stanowigcym zatgcznik nr 4 do umowy.

Rozwigzanie umowy

Paragraf 10.

. Grantodawca moze rozwigza¢ umowe z zachowaniem miesiecznego okresu wypowiedzenia, w przypadku gdy
Grantobiorca:

1. przedstawit fatszywe lub niepetne oswiadczenia lub dokumenty w celu uzyskania grantu lub na etapie
realizacji przedsigwzigecia grantowego;

2. zaprzestat realizacji przedsiewzigcia grantowego;

3. przeniost na inny podmiot prawa, obowiazki lub wierzytelnosci wynikajace z umowy bez zgody
Grantodawcy;

4. wykorzystat grant niezgodnie z celami przedsiewzigcia grantowego;

5. odmowit poddania sig kontroli, uniemozliwit lub utrudnit jej przeprowadzenie lub nie wykonat
rekomendacji Grantodawcy we wskazanym terminie;

6. nie przedtozyt, pomimo pisemnego wezwania, sprawozdarn czesciowych lub sprawozdania koricowego
w terminach okreslonych w umowie lub nie uzupetnit lub nie poprawit tych sprawozdar na wezwanie
Grantodawcy;

7. nie zakoriczyt realizacji przedsiewzigcia grantowego w terminie okreslonym we Wniosku;

8. nie wykonuje obowigzkow informacyjnych i promocyjnych zgodnie z paragrafem 1 ust. 5 umowy.

. Grantobiorca moze rozwigza¢ Umowe z zachowaniem miesiecznego okresu wypowiedzenia. O$wiadczenie o
rozwigzaniu Umowy nastepuje na pismie i musi zawierac przyczyny jej rozwigzania.

. W przypadkach rozwigzania umowy, o ktérych mowa w ust. 1 i ust. 2, Grantobiorca zobowigzuje sie do zwrotu
grantu w catosci lub w czgsci wraz z odsetkami w wysoko$ci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych
liczonymi od dnia przekazania przez Grantodawce tych $rodkéw do dnia uregulowania catosci wigcznie - w
terminie okreslonym przez Grantodawce.
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Postanowienia koncowe

Paragraf 11.

1. Umowa wygasa po wypetnieniu przez Grantobiorce wszystkich zobowigzar wynikajgcych z umowy.

2. Strony ustalaja, iz korespondencja bedzie prowadzona w formie elektronicznej za posrednictwem generatora
wnioskow, a w przypadku braku dostepnosci generatora, za posrednictwem platformy ePUAP.

3. Zmiany umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci, z wytgczeniem zmiany tresci Wniosku, o
ktérej mowa w paragrafie 6 ust. 1 umowy. Zmiany potwierdzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym
uznaje sie za dokonane w formie pisemnej. Zataczniki do umowy stanowig integralng cze$¢ umowy.

4. Propozycje zmiany umowy muszg by¢ zgloszone przez Grantobiorce z odpowiednim wyprzedzeniem, z tym, ze
nie pdzniej niz na jeden miesiac przed koricem realizacji przedsigwzigcia .

5. Wszelkie spory powstate w trakcie realizacji przedsiewzigcia oraz zwigzane z interpretacjg umowy bedg
poddane rozstrzygnieciu w pierwszej kolejnosci w drodze negocjacji pomigdzy Stronami.

6. Jezeli Strony nie dojda do porozumienia, spory beda poddane rozstrzygnigciu przez sad powszechny wiasciwy
miejscowo dla siedziby Grantodawcy.

7. Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania przez ostatnig ze Stron.

8. Umowa jest zawierana w formie elektronicznej.

Grantodawca Grantobiorca

Signed by / .
Podpisano przez: Signed by /
Podpisano przez:

Signed by /
Podpisano przez:

Izabela Katarzyna . o
Czaplejewska “JaceR Smolinski

Date / Data:
2022-11-03
11:22

Sebastian Jan
Banasiewicz

Date / Data:
2023-01-02 13:12

Date / Data:
2022-12-28 09:20

Podpisano przez:

Krystyna Zofia

Zataczniki: Gurbiel
1. Wniosek o udzielenie g Date / Data:
2. Peinomocnictwo dla 0s6b 1€ tuja%%?f@r’gﬁtb%ﬁ)zrce, ktére sg upowaznione do podpisania umowy 0

powierzenie grantu w przypadku, gdy s3 to osoby inne niz osoby jg reprezentujgce.
3. Oswiadczenie dotyczgce podatku od towarow i ustug.
4. Taryfikator korekt.

Signed by /
Podpisano przez:

lwona Osmalek

Date / Data:
2023-01-02
11:12

Signed by /
Podpisano przez:

Marcin Adam
Postawka

Date / Data:
2022-10-29 09:41




Fundusze
Europejskie
Wiedza Edukacja Rozwoj

Rzeczpospolita

B Foske

Formularz wniosku

Unia Europejska
Europejski Fundusz Spoteczny

Data przekazania do PFRON | 2022-04-06
Godzina 08:25:49
1D 1734
Numer wniosku DSG/0278
Status wniosku Ztozony

morzadu terytorialnego
TERYT

Tytut przedsiewziecia gran- DOSTEPNA GMINA BIALOGARD
towego

Data poczatkowa okresu re- | 2022-09-01
alizacji przedsiewziecia gran-

towego

Data koncowa okresu real- 2023-06-30
izacji przedsiewziecia gran-

towego

Rodzaj przedsiewziecia gran- | Maty grant
towego

Ztozony przez Gmina
Identyfikator jednostki sa- 3201022

|. Wnioskodawca

1. Nazwa wnioskodawcy

Gmina Biatogard

2. NIP

6721951177

3. REGON

330920469

4. Dane wnioskodawcy

Wojewodztwo ZACHODNIOPOMORSKIE
Powiat biatogardzki

Gmina Biatogard

Kod pocztowy 78-200

Miejscowos¢ Biatogard

Ulica ul. Wilenska

Numer posesji 8
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Numer lokalu

Numer telefonu stacjo- +48 94 311-02-04

narnego

Numer telefonu

komoérkowego

Adres e-mail sekretariat@gmina-bialogard.pl

Adres strony internetowej www.gmina-bialogard.pl

Adres strony podmiotowej w | http://ug.bialogard.ibip.pl/public/

BIP, na ktorej opublikowano

raport o stanie zapewniania

dostepnosci osobom ze

szczegllnymi potrzebami

5. Osoby uprawnione do reprezentowania Wnioskodawcy i zaciggania zobowigzan finansowych.

1) Osoba upowazniona do reprezentowania Wnioskodawcy:

Imie Jacek
Nazwisko Smolinski
Stanowisko Wojt

6. Osoby uprawnione do kontaktéw roboczych

1) Osoba do kontaktu:

Imie Gabriela
Nazwisko Wotujewicz
Stanowisko Kierownik 1ZPiPGN

Stacjonarny numer telefonu | +48 94 311-02-04

Komorkowy numer telefonu

Adres e-mail g.wolujewicz@gmina-bialogard.pl

7. Koordynator do spraw dostepnosci

Imie Ewa
Nazwisko Szczybelska
Stanowisko Starszy Inspektor
Numer telefonu stacjo- +48 31 244-02
narnego
Numer telefonu
komoérkowego

Panstwowy Fundusz
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Niepetnosprawnych
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Adres e-mail e.szczybelska@gmina-bialogard.pl

8. Wnioskodawca nie ma Tak
prawnej mozliwos¢ odzyska-
nia VAT od wydatkéw ponos-
zonych w ramach przed-
siewziecia grantowego,
zgodnie z obowigzujgcym
ustawodawstwem krajowym

Prosze o podanie podstawy art. 15 ust.6 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz.U. 2021,
prawnej poz. 685 z p6zn. zm)

Il. Opis przedsiewziecia grantowego

Cel przedsiewzigcia grantowego

———— EEmc P S SR, e ]

Gmina Biatogard jest gming wiejska z siedziba na terenie miasta Biatogard. Celem przedsiewziecia grantowego jest poprawa |
dostepnosci do ustug publicznych swiadczonych przez Gmine Biatogard. Realizacja przedsiewziecia grantowego przyczyni
sie do podniesienia poziomu w zakresie spetniania wymogow dostepnosci okreslonych w obowigzujacych przepisach, w
szczegodlnosci dostepnosci architektonicznej i informacyjno-komunikacyjnej, przy wsparciu doswiadczonych w tym zakresie
specjalistow od dostepnosci. Przedsiewziecie grantowe wptynie na poprawe dostepnosci do ustug dla oséb o réznorodnych
potrzebach i rodzajach niepetnosprawnosci.

Opis i uzasadnienie realizacji przedsiewziecia grantowego

Z uwagi na réznorodnos¢ potrzeb poszczegélnych grup uzytkownikéw, konieczne jest dazenie do maksymalnie szerokiego
zakresu przekazywanych informacji - zalecane jest przekazywanie wszystkich komunikatéw w formie wizualnej, gtosowej i
dotykowej. Poszczegdlne funkcje w budynku powinny zosta¢ wydzielone za pomoca odrebnej kolorystyki. Rekomenduje sie
takze stosowanie piktograméw i strzatek kierunkowych, informujacych o podstawowych funkcjach w obiekcie i kierunku
dotarcia do nich, przy czym nie nalezy stosowa¢ wiekszej liczby piktogramow niz piec (facznie ze strzatka kierunkowa).
Zaleca sie rowniez umieszczenie czytelnych informacji o numerze pietra (w tym w polskim jezyku Braille'a), widocznych dla
0s6b poruszajacych sie schodami. Wszystkie informacje tekstowe (drukowane i wyswietlane) umieszczone w przestrzeni t
budynku powinny by¢ czytelne, pisane duzg i bezszeryfowa, prosta czcionka, bez ozdobnikéw, bez kursywy. Wszystkie ;
napisy nalezy umieszcza¢ na matowym, kontrastowym tle a oswietlenie tablic / napisow nie moze powodowac zjawiska ,‘
olsnienia (nie moze powodowa¢ odblaskow). Brzeg tablic informacyjnych wiszacych, ktérych dolna krawedz znajduje sie |
|
r
|

ponizej 2,20 m od poziomu posadzki (np. gablot) moze odstawa¢ od ptaszczyzny sciany maksymalnie o 0,10 m. Jesli tablice
odstajg 0 0,10-0,50 m, tablice i gabloty powinny posiada¢ w dolnej czesci (do 0,30 m od poziomu nawierzchni) krawedzie
ostrzegawcze zabezpieczajace przed niekontrolowanym wejsciem osoby z niepetnosprawnoscig wzroku. Rekomenduje sie,
aby informacji wizualnej (graficznej i tekstowej) zawsze towarzyszyta informacja gtosowa. Komunikaty powinny przekazywac
doktadnie te same informacje, ktore sg przedstawione w formie wizualnej. W duzych i szczegdlnie skomplikowanych
przestrzeniach szczegélnie przydatne dla 0sob z niepetnosprawnoscia wzroku jest stosowanie planéw, map i makiet
dotykowych. Konieczne jest, aby na planie taczy¢ oznaczenia dotykowe dla oséb niewidomych i oznaczenia drukowane
dostosowane do mozliwosci wzrokowych oséb stabowidzacych. Na planie powinna by¢ réwniez umieszczona legenda, [
znajdujaca sie w takiej odlegtosci od samego planu, by uzytkownik jednoczesnie mogt dotyka¢ danego elementu na planiei l
sprawdza¢, co oznacza on w legendzie. Zaplanowano aby w ramach przedsiewziecia grantowego: * wystapita poprawa ?
dostepnosci dla os6b z ograniczeniami w poruszaniu (posadzki antyposlizgowe, dostosowanie drzwi w BOK -90x200cm) *
wystapita poprawa dostepnosci dla 0s6b z problemami wzroku (zakup planéw tyflograficznych, sciezki naprowadzajgce) *
wystapita poprawa dostepnosci dla 0s6b z problemami stuchu (petla indukcyjna, kontrastowe oznaczenie schodéw) * E
wystapi poprawa dostepnosci dla 0s6b z problemami poznawczymi (dla tej grupy czytelng zaplanowano informacje na
dojsciu i we wnetrzu klatki schodowej, z numeracja poszczegdinych pieter, zrozumiate dla tej grupy informacje/oznaczenia
symboliczne, odpowiednie i zrozumiate piktogramy), utworzenie miejsca wyciszenia wyposazonego w wygodny fotel, stolik
oraz wykonanie kolorystyki $cian i dekoracji umozliwiajacych wyciszenie, zakup uchwytéw na kule. Podczas realizacji
przedsiewziecia grantowego wspomagat bedzie w ramach ustug doradczych profesjonalny ekspert, posiadajacy
doswiadczenie w prowadzeniu dziatan na rzecz zapewnienia dostepnosci, ktéry m.in.: przygotowywat bedzie analizy, opinie,
pomagat bedzie przy tworzeniu specyfikacji warunkéw zaméwienia (celem zapewnienia zakupu zgodnego ze standardami
dostepnosci) i sprawdzat bedzie dokumenty przygotowywane przez pracownikéw. Zaplanowane dziatania sq niezbedne dla
dalszego rozwoju dostepnosci, ale takze sa racjonalne i efektywne, wynikaja bowiem z wnikliwej analizy potrzeb i mozliwosci f
placéwki oraz sq odpowiedzig na rzetelnie zidentyfikowane bariery. Dzieki zaplanowanej ustudze doradczej podniosg sie: 1

$wiadomos¢, poziom wiedzy i umiejetnosci pracownikéw , co przetozy sie na mozliwos¢ podejmowania kolejnych,
przemyslanych, dziatan w ramach zapewniania dostepnosci, co jest odpowiedzig na rzetelnie zidentyfikowane bariery.
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Wskaznik G dla Gminy Biatogard wynosi zt 1539,20 Priorytetem wszystkich dziatan jest poprawa dostepnosci do ustug
publicznych $wiadczonych przez Urzad Gminy w Biatogardzie dla 0s6b ze szczegblnymi potrzebami, w tym 0s6b z
niepetnosprawnosciami.

Udziat w projekcie pozakonkursowym nr POWR.02.18.00-IP.01-00-002/19 “Samorzad bez barier” lub
konkursowym POWR.02.18.00-IP.01-00-001/20 “Konkurs dostepny samorzad” - jesli dotyczy

nie dotyczy

Plan dziaiaAﬁ.i; na rzecz poprawy zapewnienia dostepnosci osobom ze szczegbinymi potrzebami

Plan dziatania na rzecz poprawy zapewnienia dostepnosci osobom ze szczegolnymi potrzebami w Urzedzie Gminy Biatogard
na lata 2022-2027 zostat opublikowany na stronie http://ug.bialogard.ibip.pl/public/?id=218710 W odniesieniu do Planu
dziatania rzecz poprawy zapewnienia dostepnosci osobom ze szczegdlnymi potrzebami w Urzedzie Gminy Biatogard na lata
2022-2027 zaplanowane dziatania obejmuja: Element planu: Zakup uchwytéw na kule, Montaz tablicy informacyjnej - w
sposob wizualny i dotykowy lub gtosowy, Wykonanie i umieszczenie planu tyflograficznego , Wprowadzenie oznaczenia
fakturowego na posadzce przed Punktem Obstugi Interesanta, Zmiana koloru listew przypodtogowych, Instalacja systemu
dzwiekowego i $wietlnego- system powiadamiania alarmowego, Zakup petli indukcyjnej, informacja dotykowa o drogach
ewakuacji, zakup wozka do ewakuacji, Zapewnienie dostepu do internetowego ttumacza on-line jezyka migowego,
opracowanie procedury obstugi oséb z niepetnosprawnoscia. Umieszczenie na stronie internetowej osobnych informacji dla
0s6b z niepetnosprawnoscia.

Przygotowanie do realizacji przedsigwzigcia grantowego
Gmina Biatogard od wielu lat prowadzi rozne dziatania majace na celu poprawe dostepnosci osobom ze szczegdlnymi W
potrzebami, w latach poprzednich wykonano podjazd dla wozkdw inwalidzkich, na kanwie tego w 2021 r. zlecono
przeprowadzone profesjonalnej firmie specjalizujacej si¢ w tym zakresie wykonanie audytu.W slad za tym powstat ,Raport z
badania dostepnosci architektonicznej i informacyjno-komunikacyjnej w Urzedzie Gminy Biatogard”, ktory okresla
zidentyfikowane potrzeby urzedu w zakresie zapewnienia dostepnosci osobom ze szczegblnymi potrzebami. W ramach
przygotowania do realizacji przedsiewzigcia grantowego wnioskodawca dokonat rozeznania cenowego na wszystkie pozycje
budzetu. Zaplanowane dziatania nie wymagaja pozwolen i realizacja ich w okresie projektu nie jest zagrozona.
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Eoropaisk i Unia Europejska
Europejskie Rzeczpospolita ni pej
Wiedza Edukacja Rozwoj _ Polska Europejski Fundusz Spoteczny

IV. Oswiadczenia
Oswiadczam, ze:

® Jestem uprawniony do reprezentowania Wnioskodawcy w zakresie objetym niniejszym wnioskiem

® Dane zawarte w niniejszym wniosku sg zgodne z aktualnym stanem prawnym i faktycznym, w tym przyjmuje do
wiadomosci, ze podanie nieprawdziwych danych eliminuje wniosek z dalszego rozpatrywania

® Znana mi jest tres¢ Regulaminu naboru wnioskow o udzielenie grantu dla jednostek samorzadu terytorialnego, w ramach
ktérego sktadany jest wniosek

® Na dzieh ztozenia wniosku reprezentowany przeze mnie podmiot nie podlega wykluczeniu z mozliwosci otrzymania
dofinansowania, w mysl art. 207 ust. 4 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. 0 finansach publicznych.

® Na dzieh ztozenia wniosku reprezentowany przeze mnie podmiot nie posiada wymagalnych zobowiazan wobec PFRON,
Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych i Urzedu Skarbowego

® Na dzieh ztozenia wniosku reprezentowany przez mnie podmiot nie posiada wymagalnych zobowigzan wobec organéw i
instytucji wykonujacych zadania z zakresu administracji publicznej.

® Przedstawione przedsiewziecie grantowe jest zgodne z wtasciwymi przepisami prawa unijnego i krajowego, w tym
dotyczacymi zamdwien publicznych

® Reprezentowany przeze mnie podmiot nie sktada w niniejszym naborze innego wniosku o udzielenie grantu

® Na dzieh ztozenia wniosku, jednostka organizacyjna objeta niniejszym przedsiewzieciem grantowym, nie byta objeta
wsparciem z zakresu poprawy dostepnosci w ramach innych programow/projektow wspotfinansowanych ze srodkow
Europejskiego Funduszu Spotecznego. Wytaczenie powyzsze nie obejmuje jednostek organizacyjnych, ktére uzyskaty
wytacznie wsparcie szkoleniowe i/lub doradcze

® Reprezentowany przeze mnie podmiot posiada prawo do dysponowania nieruchomosciq / nieruchomosciami w
ktorej/ktorych bedzie realizowane przedsiewzigcie grantowe

® Reprezentowany przeze mnie podmiot zapewni trwatos¢ w odniesieniu do wydatkéw ponoszonych w ramach grantu jako
¢rodki trwate lub cross-financing, przez okres 5 lat, liczac od daty ptatnosci kohcowej przekazanej Grantodawcy w ramach
Projektu pn. ,Dostepny samorzad - granty”

Osoby uprawnione do reprezentowania wnioskodawcy i zaciggania zobowigzan finansowych:

Smolinski Jacek
Wojt

Panstwowy Fundusz
Rehabilitacji Oséb
Niepetnosprawnych
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Odpowiedz wnioskodawcy

Zestaw ocen nr 1

Przesytamy poprawiony wniosek. Potwierdzamy prawidtowos¢ kwalifikacji wydatkow.

Panstwowy Fundusz
Rehabilitacji Osob
Niepetnosprawnych
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Dostepny samorzad — granty

Zatacznik nr 3 do Umowy
Biatogard, dnia 10.10.2022 r.

Gmina Biatogard
ul. Wilenska 8
78-200 Biatogard

Oswiadczenie dotyczace podatku od towardéw i ustug

W zwigzku z przyznaniem Gminie Biatogard grantu ze srodkow Europejskiego Funduszu
Spotecznego w ramach Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwdj 2014-2020 na
realizacje przedsiewziecia grantowego Dostepna Gmina Biatogard, Gmina Bialogard
oswiadcza, iz realizujgc powyisze przedsiewziecie grantowe ma prawng mozliwos¢
odzyskania poniesionego kosztu podatku od towardéw i ustug, ktérego wysokos¢ zostata
zawarta w budzecie przedsigwziecia grantowego.

Gmina Biatogard zobowigzuje sie do zwrotu zrefundowanej w ramach przedsiewziecia
grantowego Dostepna Gmina Biatogard czesci poniesionego podatku od towarow i ustug,
jezeli w okresie do 5 lat po zakoriczeniu przedsiewziecia grantowego zaistniejg przestanki
umozliwiajace odzyskanie tego podatku' przez Gmine Biatogard’, w terminie nie dfuzszym niz
90 dni od dnia ztozenia deklaracji podatkowej VAT’

Jednoczes$nie Gmina Biatogard zobowigzuje sie do poinformowania Grantodawcy o zmianie
statusu podatkowego VAT w okresie realizacji przedsiewzigcia grantowego, jak tez 5 lat po
jego zakonczeniu, jesli bedzie to miato wptyw na prawng mozliwos¢ odzyskania VAT
rozliczonego w przedsiewzieciu grantowym.

Gmina Biatogard zobowigzuje sie réwniez do udostepniania dokumentacji finansowo-
ksiegowe] oraz udzielania uprawnionym organom kontrolnym informacji umozliwiajgcych
weryfikacje kwalifikowalnosci w przedsiewzigciu grantowym podatku od towardow i ustug.

(podpis i pieczec)

'Por. z art. 91 ust. 7 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz. U. 2 2021 r. poz. 685).

Art. 86 ust. 13 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarow i ustug ,, Jezeli podatnik nie dokonat obnizenia kwoty podatku nalei-
nego o kwote podatku naliczonego w terminach, o ktorych mowa w ust. 10, 10d, 10e i 11, moze on obnizy¢ kwote podatku naleznego przez
dokonanie korekty deklaracji podatkowej:

1) za okres, w ktérym powstato prawo do obnizenia kwoty podatku naleznego, albo

2) za jeden z trzech nastepnych okreséw rozliczeniowych, a w przypadku podatnika, o ktorym mowa w art. 99 ust. 2 i 3, za jeden z dwoch
nastepnych okresow rozliczeniowych, po okresie rozliczeniowym, w ktérym powstato prawo do obnizenia kwoty podatku naleznego

- nie pdiniej jednak niz w ciggu 5 lat, liczac od poczatku roku, w ktérym powstato prawo do obnizenia kwoty podatku naleznego.””

3 Dotyczy deklaracji podatkowej VAT, w ktorej wykazano kwote podatku naliczonego z tytutu zakupu towarow i ustug poniesionych w
ramach przyznanego grantu.
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Dostepny samorzad — granty

Zatacznik nr 4 do Umowy

Taryfikator korekt za naruszenie zasad zwigzanych
z udzielaniem zamoéwien publicznych

W przypadku naruszen procedury udzielania zamoéwien, stosuje sie ponizszy taryfikator
korekt finansowych.

W przypadku wystapienia kilku naruszen, do ustalenia wysokosci korekty przyjmuje sie
najwyzszy ze wskaznikéw procentowych, jaki wedtug ponizszej tabeli zostanie dla tych
naruszen ustalony.

Lp. Kategoria naruszenia zasad udzielania zaméwienia Stawka
procentowa
korekty

1. Brak upublicznienia zapytania o udzielenie zamdwienia. do 50%

2. Nieprawidlowe upublicznienie zapytania o udzielenie zamowienia. do 25%

3. Niedotrzymanie terminow okreslonych w postepowaniu o udzielenie do 10%

zamowienia.

4, Przedmiot zamdwienia nie zostat opisany w sposéb jednoznaczny i do 10%

wyczerpujacy, za pomocg doktadnych i zrozumiatych okreslen,
uwzgledniajgcych wszystkie wymagania i okolicznosci mogace mie¢ wptyw na
sporzgdzenie oferty.

S. Kryteria oceny ofert utrudniajg uczciwg konkurencje lub réwne traktowanie do 10%
wykonawcow.

6. Naruszenie w zakresie wyboru najkorzystniejszej oferty. do 50%

7. Niedozwolona zmiana umowy z wykonawcg — dokonanie istotnej zmiany do 25%

umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktérej dokonano wyboru
wykonawcy, chyba, ze mozliwos¢ i warunki dokonania takiej zmiany zostaty
przewidziane w zapytaniu o udzielenie zamdwienia.

8. Naruszenie w zakresie dokumentowania postepowania — dokumentowanie do 25%
postepowania w sposob uniemozliwiajgcy potwierdzenie przestrzegania przez
Grantobiorce zasad udzielenia zamdwienia.

Panstwowy Fundusz
Rehabilitacji Osob
Niepetnosprawnych




